
C�hazın bölümler� / Parts of mach�ne / Te�le der Masch�ne
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2. Hava G�r�ş� / A�r In / Lufte�nlass  Anschluss
    Master 250 1.1/2" 54mm
    Master 500 2" 63mm
    Master 900 2 x 2" 63mm

4. Su g�r�ş� 3/4" / Water In 3/4" / Wasserzulauf 3/4"

3. Trafo bağlantı Kablosu (8,5m)
    Transformer connect�on cable (8,5m)
    Transformator Versorgungskabel (8,5m) 

6. Depo Tahl�ye Tapası (Açmayınız)
    Water Tank d�scharge (Do not open)
    Wassertank-Entladung  (N�cht Öffnen)

1. Nem Çıkışı / M�st Output / Nebel Ausgang
    Master 250 1.1/2" 54mm
    Master 500 2" 63mm
    Master 900 2 x 2" 63mm 

5. Drenaj Çıkışı 16mm
    Dra�n Out 16mm
    Wasserüberlauf 16mm1
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C�hazınızı düz b�r zem�n üzer�nde çalıştırınız. Düzgün konumlanmayan c�hazlarda nem ver�m� düşmekted�r. 
Su sev�ye sensörü suyun yüksekl�ğ�n�n stab�l olmadığını saptayıp s�stem� durdurab�l�r. 2
Assemble your dev�ce on flat surface. In case of wrong assembl�ng the quant�ty of m�st w�ll be low.
Water level sensor could stop the system �n case of water unstab�l�ty.
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A�r Flow

Adaptor Input 230Vac 50Hz

305WPower Consumpt�on

Amb�ent Cond�t�on 1...40C

Type Ultrason�c

Model Master 500

M�n�mum Water Pressure 0,18 Bar

Maks�mum Water Pressure 10,30 Bar

Ser�al Number 10070401

Adaptor output 36Vac 8.3A Max

170m /h

Mont�eren S�e Ihr Gerät auf e�ner ebenen Fläche. Be� falscher Montage �st d�e Nebelmenge ger�ng. 
Der Wasserstandssensor kann das System wegen �nstab�lem Wasser stoppen.
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Bu klavuzdak� görseller ürününüzden farklı olab�l�r ancak kullanılan uyarılar aynıdır.
P�ctures on th�s manuel could be d�fferent from your real mach�ne, however all not�f�cat�ons are same.

B�lder auf dem Manuel können s�ch von Ihrer echten Masch�ne untersche�den, jedoch s�nd alle Benachr�cht�gungen gle�ch.
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* MASTER Ser�s� c�hazlarda �sten�len nem sev�yes�n� kontrol etmek �ç�n LAE ELECTRONIC h�grostat ops�yonel olarak kullanılab�l�r.
* Şebeke suyunun mümkün olduğu kadar az k�reçl� ve tem�z olması c�hazınızın ömrünü uzatacaktır.

* Nem Çıkış ve Hava G�r�ş bağlantılarında standart tem�z su bağlantı ek�pmanları kullanılab�l�r.
* Kullanılan suyun kal�tes� ve ortam şartlarına bağlı olarak OSİLATÖR’ ler�n yaklaşık ömrü 5000 saatt�r. Ös�latörler�n değ�ş�m� �ç�n satıcınızla temasa geç�n�z.
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* On our MASTER ser�es you may use LAE ELECTRONIC hygrostats to control level of hum�d�ty.
* Qual�ty of your tap water w�ll longer of your mach�ne l�fet�me. L�me w�ll shorten your dev�ce l�fet�me.

* You may use standart clear water connect�on equ�pments on m�st out and a�r �n connect�on.
* Regard�ng to your qual�ty of your water and env�ronment of plant l�fet�me of ceram�c d�scs are more or less 5000 hour. To change the ceram�k d�sk please

contact w�th your suppl�er.
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Drenaj bağlantısını eğ�m�n� aşağı doğru verecek şek�lde �ç çapı 16mm olan b�r hortumla ana g�dere yapınız. Drenaj bağlantısı yapılmadığı
takt�rde herhang� b�r sebepten dolayı oluşab�lecek arızada fazla su, c�hazın nem verme yer�nden geleb�l�r.

Drenaj hortumunu per�yod�k olarak kontrol ed�n. Sürekl� akan b�r su s�stem�n gereğ�nden fazla su aldığının bel�rt�s� olup serv�sle temasa geç�n�z.

Connect the 16mm dra�n hose regard�ng to downwards to your ma�n dra�n hole. In case of If you do not use dra�n out, 
overed water could come out from m�st output.

Please check your dra�n hose frequently. Contantly flow�ng water shows your mach�ne f�lls w�th more water. Please contact w�th your serv�ce.

Stellen S�e d�e Abflussverb�ndung m�t e�nem 16 mm Durchmesser Ablaufschlauch  her, wodurch das Wasser nach unten gene�gt w�rd.
Wenn S�e ke�nen Abfluss verwenden, kann überschüss�ges Wasser aus dem Nebelausstoß austreten.

Kontroll�eren s�e  per�od�sch den ablaufschlauch. E�n ständ�g laufendes Wassersystem �m schlauch ze�gt Ihnen, dass es zu v�el wasser g�bt  und
dass e�ne störung �m system vorl�egt.
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M�n:0,3 bar
Max:10 bar
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Adaptor Input 230Vac 50Hz
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Amb�ent Cond�t�on 1...40C

Type Ultrason�c

Model Master 500

M�n�mum Water Pressure 0,18 Bar

Maks�mum Water Pressure 10,30 Bar

Ser�al Number 10070401

Adaptor output 36Vac 8.3A Max

170m /h

Kutu �ç�nden çıkan esnek hortumun b�r ucunu su g�r�ş�ne, d�ğer ucunu şebeke suyuna
bağlayınız. Şebeke g�r�ş�ne bakım �şlemler� �ç�n b�r küresel vana kullanmanız öner�l�r.

You can use flex�ble hose to connect the dev�ce to your network or tap water. 
We recommend to use a ball valve for future serv�ces.

Depo tahl�ye vanasını kes�nl�kle açmayınız.

Please do not open water tank d�scharge stopper.

M�n:0,3 bar
Maks:10 bar

B�tte Wassertank-Entladung n�cht öfnen.

S�e können das Gerät m�t e�nem flex�blen Schlauch an Ihr Netzwerk oder Le�tungswasser 
anschl�eßen. W�r empfehlen d�e Verwendung e�nes Kugelvent�ls für zukünft�ge 
Wartungsarbe�ten.

Güç kaynağı kablosunu trafoya takınız. C�hazınız çalışmaya hazırdır.

5 Connect your transformer cable and your dev�ce �s ready to use.

Schl�eßen S�e Ihr Trafokabel an und Ihr Gerät �st betr�ebsbere�t.

* Be� unserer MASTER-Ser�e können S�e LAE ELECTRONIC Hygrostate zur Kontrolle der Luftfeucht�gke�t verwenden.
* D�e Qual�tät Ihres Le�tungswassers verlängert d�e Lebensdauer Ihrer Masch�ne. Kalk verkürzt d�e Lebensdauer Ihres Gerätes.

* S�e können handelsübl�che Klarwasseranschlussgeräte auf Nebelaustr�tt und Luftanschluss verwenden.
* In Bezug auf Ihre Wasserqual�tät und d�e Umgebung der Anlage s�nd d�e Standze�ten der Keram�ksche�ben mehr oder wen�ger 5000 Stunden.

Um d�e Keram�ksche�be zu wechseln, wenden S�e s�ch b�tte an Ihren L�eferanten.
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Bu klavuzdak� görseller ürününüzden farklı olab�l�r ancak kullanılan uyarılar aynıdır.

* C�hazınızı 0,3-10 bar arası şebeke suyuna yada bu basınca uygun s�steme bağlayınız.
* Please connect your dev�ce to 0,3-10 bar tap water.
* B�tte schl�eßen S�e Ihr Gerät an 0,3-10 bar Le�tungswasser an. 

* 10 bar'dan daha yüksek basınca sah�p �şletmeler�n kes�nl�kle su basınç regülatörü kullanması gerek�r.
* If your water pressure �s h�gher than 10 bar you must use water regulator to balance the pressure.
* Wenn Ihr Wasserdruck höher als 10 bar �st, müssen S�e e�nen Wasserregler verwenden, um den Druck auszugle�chen.

* K�reçl� su c�hazınızın ömrünü kısaltacaktır. K�reç f�ltres� kullanılması gerek�yorsa ürününüzü bağlamadan
  önce k�reç f�ltres� taktırın. Os�latörler�n k�reçten tıkanması garant� dışıdır.
* L�med water w�ll shorten your l�fet�me of your dev�ce. If you need to use l�me f�lter please connect your f�lter before 
  assembl�ng. Blockage of ceram�c d�sc from l�me �s out of warranty.
* Gekalktes Wasser verkürzt d�e Lebensdauer des Gerätes. Wenn S�e e�nen Kalkfilter benöt�gen, schl�eßen S�e 
  d�esen b�tte vor der Montage an. E�n Verstopfen der Keram�ksche�be durch Kalk �st n�cht mehr gewährle�stet.

* C�hazınızın os�latör ömrü uygun şartlarda 5000 saatt�r. Bu ömrü doldurduğunda yetk�l� k�ş�ler tarafından
  bakım yapılması şarttır. Bakım yapılmayan c�hazlar nem vermeyeceğ� g�b� Garant� Dışı kalmaktadır.
* L�fet�me of ceram�c d�sc are 5000 hour. After f�ll�ng th�s t�me d�sks must replaced w�th new one w�th concern serv�ces. 
  If the ma�ntenance �s not done , dev�ces w�ll not g�ve hum�d�ty and w�ll be out of warranty.
* D�e Lebensdauer der Keram�ksche�be beträgt 5000 Stunden. Nach dem Füllen d�eser Ze�t müssen d�e Datenträger 
  durch neue m�t den entsprechenden D�ensten ersetzt werden. Wenn d�e Wartung n�cht durchgeführt w�rd, geben d�e 
  Geräte ke�ne Feucht�gke�t ab und s�nd von der Garant�e ausgeschlossen. 

*  C�hazın üst kapak v�dalarından b�r aded� garant� mühürü �le kapatılmıştır. Garant� mühürünün açılması 
   c�hazı garant� dışı bırakacaktır.
* There �s a warranty seal on top cover connect�on screw. Warranty vo�d �f seal damaged.
* Auf der oberen Abdeckung befindet s�ch e�n Garant�e-S�egel, das an der Schraube befest�gt �st. D�e Garant�e erl�scht, 
  wenn das S�egel beschäd�gt �st.

* Bu c�haz +1C derece altında suyun donma ısısının altına �neceğ�nden dolayı kullanılamaz.
* Work�ng temperature of the dev�ce �s h�gher then +1C. Lower of th�s cond�t�on may freeze the water.
* D�e Betr�ebstemperatur des Gerätes �st höher als +1°C. E�n n�edr�gerer Wert kann das Wasser e�nfr�eren lassen. 
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